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Tango el honor de transmitir por la presente el texto de la intervemidn del
Dr. Sishayi Nxumalo, Presidente de la Junta de Administracidn de Royal Swazi
Airline en la ld4a. Asamblea General Anual de la Asociacidn de Compafifas Adreas
Africanas (AFRAA), celebrada en Addis Abeba, Etiopia Socialista, del § al 8 de
abril de 1982, junto con la resolucidn AGA 14/16 aprobada por la Asamblea.

Le agradeceria gue tomara las medidas pertinentes para distribuir estns
textos come documento del Consedo de Seguridad.

(Firmado) N.2.M. MALINGA
Representante Permanente
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ANEXO I

Intervencion del Presidente de la Junta de Administracidn de la

Roval Swazi Airline en la l4a. Asamblea General Anual de la

Asociacidn de Compafiias Aéreas Africanas (AFRAA), celebrada en
Addis Abeba, Etiopia, del 5 al 8 de abril de 1482

SR. PRESIDENTE,

SR. SECRETARIQ GENERAL,
MIEMBROS DE LA AFRAA,
SERORAS ¥ sERORES,

Deseariamos darle las gracias, Sr. Presidente, por brindar a Royal Swazi la
oportunidad de explicar a usted y a todas las compafiias adreas africanas hermanas
Presentes en este fore, asi como a los observadores y miembros de la prensa, el
desafortunade incidente que tuvo nuestra compafiia adrea el 25 de noviembre de 1981.

A continuacidn, presentamos para Su examen un informe breve, condaensado ¥
detallade, sobre dicho incidente.

El 27 de octubre de 1981 Royal Swazi recibid una solicitud de reservas para
45 turistas que deberian viajar a Seychelles el 25 de noviembre de 1981 en el vuelo
regular IC 100 de Royal Swazi. La solicitud de reservas nos fue comunicada y
confirmada por Budget Tours, una de las agencias de viajes mds grandes de la IATA
en Suddfrica. Esta agencia de viajes tiene oficinas en Londres, Mauricio, Zimbabwe
y Austria, asi como en Suddfrica. Budget Tours emitid billetes de South African
Airlines a los pasajeros que habian pagade la tarifa normal, y Royal Swazi emitid
tres billetes gratis a los miembros del grupc que se presentaron en calidad de
directores de la gira. En todos los billetes se confirmd la fecha de salida de
25 de noviembre, asi como el vuelo de regresc el 10 de diciembre. Todos los
biiletes se pagaron al contado.

El dia de salida, el grupo llegd en autobiis v fue registrado cop arreglo a las
normas habituales de cualguier compafifa adrea nacicnal. El equipaje se pesd, se
etiquetd v carad en la bodega del avidn. Se aplicaron asimismo las medidas de
seguridad acostumbrada. Se examind a los pasajeros y a su equipaje de mano con
cquipo de rayos ¥ ¢ log pasajeros fueron sometidos ademas a un control corporal que
se realizd con detectores manuales. Este grupo de turistas se presentd ante
nogatros come miembeos de una asociacidn liamada La Honourable Crder of
Frothblowers, personas que obviamente gustaban de la buena cerveza pero que también
barticipaban en actividades de recaudacidn de fondos con fines de caridad. EL
viuelo entre Swazilantia vy Seychelles, con una escala en las Comoras, se realizd 3
Froblemas v oen ningdn nomento del misme los niembros de este grupe dieren indicio
de sus siniestras y desagradables intenciones a nuestro personal de cabina o a la
tvipulacidn dal aparato. Todos ellos se comportaren vome hubiera podide hacerlo
Cualquisr otro pasajerc a pordo de un avidn.
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El desembarco de los pasajeros después de la llegada a Seychelles se efectud
sin ningun probliera. Los pasajeras hicieron los trdmites de inmigracidn %
recoglieron su equipaje en la sala de aduanas. Cuando ya 39 miembros de dicho
grupohabian pasade por la aduana y subide al autobds que los debia llevar de la
terminal del aercpuerto al hotel Reef, en el doble fondo de una maleta gue
pertenecia a uno de los ultimos pasajeros, un funcionario de aduanas descubrid un
fusil. Hay que seflalar que en Seychelles estd prohibido importar cualquier tipe de
armas, se trate de fusiles de campafa, cuchillos o de arxmas de otra clase, que los
turistas a veces utilizan en expedicicnes de pesca. EL funcionaric de aduanas qua
descubrid el fusil en la maleta de ese pasajero (del que ahora se sabe que era un
mercenario) sdlo tenia la intencidn de confiscar el arma, y extendid en
consecuencia un recibo contra entrega del cual podria recogerse el fusil en el
momento de salir de Seychelles., Sin embargo, el pasajero {mercenario), presa del
panico, golped al funcionario de aduanas y le arrebatd su pistola. Momentos
despuds de producirse este incidente todos los mercenarios descendieron del
autobds, sacaron sus armas de las maletas y se apoderaron del aermpuerto. los
mercenarios tomaron rehenes a cerca de 60 personas, incluidos tres miembros del
personal de cabina Royal Swazi, vy el aeropuerto permanecid bajo su control hasta la
partida del Boeing 707 de Alr India secuestradop dicho aparato realizaba un vuelo
comercial regular de Salisbury a la India, via Seychelles. Los mercenarios se
apederaron da ese avidn y lo desviaron a Durban.

Una persona se pusc en contacto telefdnico desde el aeropuerto con los
tripultantes del avidn d= Roval Swazl, que ya estaban en el hotel Reef y habld con
el capitdn a gquien dijo: ®"Soy Tom, el golpe ha fracasado, regresen al aecropuecto
inmediatamente ¢ sdquennos de aqui en avidn".

El capitdn de Royal Swazi se rehusd a ello y a continuacidn, se puso en
contacto ¢on la policia de Seychelles informd al comisicnado de policia de la
llamada telefdnica.

Unas horas después, el capitdn, el primer oficial y el segundo oficial fueron
conducidos al Cuartel Central de Policia en Victoria, donde prestaron ayuda a la
policia en sus investigaciones. A la mafana del dia siguiente se dejd en libertad
incondiciconalmente a los tres tripuilantes, que se reunieron con las azafatas en el
hotel Reef. Tzxda la tripulacidn woivid a Swazilandia luego de levantarse el togue
de queda vy ultimarse los trdmites de via.e.

Come dato de interés, -ue tambien confirmard el aspecto inocente de esos
individuos v la manera en gue s¢ nilc eosa reserva, se seflala gue 21 notel Reef.
donde esos mercenarios debian pasar dos semanas, habfa orsanizado una fiesta parcd
agasajar al primer grupo grande Se tohas, al principio de la temporada de
turisme de Sevchelles.

do
tur

Tan pronto como se puso z 1as autoridades de Roya! Swazi en conocimiento del
lozente de golpe, dsta informd {nmediatamonte a la (aTA, la 2ASI y ia AFRAA vy envie

[y

dn bélex detailado, baszado en ‘oz nechnos conncidous an ese moneats, a los
funcicnarios ejecutivos superioces de todos los transportistas africanos que son
mienbros de la Asociacidn de Compafifas Adreas Africanas. Ademads, el Gobierpo del
Reine de Swaziiandia publicd un comunicade oficial que se cita a continuacidn en su
totalidad:
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“El Gobierno del Reino de Swazilandia estd consternado y profundamente
apesadumbrado ante la noticia de que un determinado grupo de personas, que
habfan llegado a Seychelles come pasajeros de nuestra compafifa adrea nacional
el 25 de noviembre de 198l, cometieron posteriormente graves actos de agresidn
contra el pueblo y el Gobilerno legitime de la Repidblica de Seychelles.

2. El vuelo 2C 100 de Royal Swazi National Airways hakia partide del
aeropuerte de Matsapha, en Swagzilandia, a las 9.27 lioras del 25 de noviembre
de 1981. En el aeropuerto se habfan efectuade los controles habituales de
seguridad entre todos los pasajeros antes de que se embarcaran para el vuele a
Seychelles, No habia ningdn motive para sospechar que ccurciera alge fuera de
Lo comdn con ningune de los pasajeros.

3. El Goblerno de Swazilandia repudia totalmente aste acto manifiesto
de agresidn contra un Bstado hermanco soberano y desea exprasar potr el presente
su profundo pesar al G ierno y al pueblo de la Repudblica de Seychelles por
cualquier perdida que puedan haber sufrido come consecuencia de este acte
injustificable de agresién.

4. El Gobierno del Reino de Swazilandia deplora el heche de gue para
ese acto injustificable de agresidn se haya utilizado a nuestra compafiia adrea
nacional para alcanzar fines egolstas. Ademds, el Gobierno de Swazilandia
desea asegurar al Gobilesno de la Republica de Seychelles de que las
autoridades competentes del Reino estdn llevando a cabo una investigacidn
axhaustiva en relacidn con este caso lamentable de usgo indebide de los
serviclos de nuestra compafiia aérea nacional.®

Como consecuencia de esta incursidn a Seychelles, el Gobierno de Seychelles
pidid al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas que i{nvestigara el asunto.
Durante el mes de febrero, despuds de terminar con sus tareas en Seychelles, la
Comisidn de Investigacidn de las Naciones Unidas viajd a Swazilandia, donde pasd
cuatro dias celebrando reuniones con funtionarios del Cobiernc y de la compafiia
adrea, Durante su investigacidn la Comisidn de las Naciones Unidas determind que
ni el Reino de Swazilandia ni Royal Swazi, come transportista nacional dei pais
tenian nada que ver en el asunto. Come se sefiald en el comunicade dei Goblerno de
Swazilandia, condenamos endrgicamente ese acto de vandalismo y consideramos
totalmente repudiables y despreciables los actos de escs delincuentes que no sdlo
emplearon un avidn de Royal Swazi utilizando subterfugios, sinc que también deben
habker usado a otras compafifas de transporte para llevar a 1os merceracios del grupo
de avanzada a Seychelles. Por lo tanto, afirmamos ¢a . .gycdricamente gue esos
mercenaries, junto con los nacionales de Seychelles gue se oponen a su Gobierno
actual, son los dnicos responsables de ese acto de agresidn. La utilizacidn de un
avidn de Alr India, gue puso en peligro tantas vidas, es ofro acto gue acusa a esos
“perros de la guerra" v gue ilustra la vulnerabilidad de todas nuestras 2reronaves.

Roval Swazi Naticnal Adrline, una de las compafiias de tranzportes mds nuevas y
pacuefas de Africa, ha sufrido un grave revds como consecuencia del asunto de
Seychelles. Como consecdencia de la destruweeidn parcial de nu=stra aeronave ¢ su
detencidn hasta el dia de hoy por el Gobierno de Seychelles, Royal Swazi tuvo gue

alguilar un avidn para poder continuar desarrollande aproximadamente el 50% de su
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plan internacional de vuelold. La pérdida consiguiente en los ingregos previstos
(particularmente durante la temporada de turismo, que acababa de comenzar) y la
disminucidn de las utilidades son mayores cada dia. Jos gastos de alguiler de la
aeronave ¥ la disminucidn del turisme (en Swazilandia) han aleanzade ya la cifra de
1,9 millones de ddlares. No se han tenido en cuenta ¢cuestiones come la pérdida de
confianza en RKoyal Swazi y de clientes, la seguridad, etc. Una pérdida que tiene
gran importancila para nosotros y que debe tomarse en consideracidn es la
consiguiente demora en la extensidn de nuestros vueles a lugares de destino come
Addis Abeba. Por lo tanto, teniendo en cuenta las ingentes pérdidas financieras
gue han sufrido Seyohelles y Swazilandia, pedimos a los goblernos cuyos naclonales
participaron en ese acte vergonzoso que compensen a Seychelles y Swazilandia.
Tambidn exigimos que quienes enjuicen 2 los culpables dicten el tipo de condena que
merece gente de esa clase, que tiene poco respeto por vidas y bienmes y por los
gobiernos establecidos.

Entretanto, la aeronave, si bien estd totalmente asegurada, se encuentra adn
gn Seychelles y se halla detenida a disposicidn del Presidente. Un grupe da
2Xpertos enviado por los fabricantes, Fokker BV, de Amsterdam, Holanda, inspecciond
nace poco tiempe la aeronave y evalud los daflos que habia sufride. Ahora se ha
confirmado que la aeronave puede ser reparada pero, debido a las condiciones
climdticas actuales se halla expuesta a la corrosidn. Si la asronave sigue
deteriordndose, los trabajos de reparacidn serdn desde luege mds Qificiles cuande
gl avidn deje de estar detenido. Ahora se calcula que, a partir de la fecha,
cualquiera que ésta sea, en que se devuelva la asronave a sus legitimos duefios, se
tardard aproximadamente un afic en hacer las reparacicnes.

Espe:ébamos que los gobiernos de 1os paises cuyes ciudadanos partxciparcn en
la ejecuc Sn de ese acto criminal ayudarian Y apoyarian a upa de las compafiias
aéreas mds nuevas de Africa. Hasta anhora, ninguno lo ha heche. la carsga de la
asistencia a Royal Swazi ha cafdo en el Estado hermano de la Republica Popular de

Mozamblque. Por lo tanto, pedimos a la AFRAA que haga todos los esfuerzos posibles
a f£in de:

1. Ayudar al Reino de Swazilandia y a Seychelles & recupecar las grandes
perdidas que han sufrido como consecuencia de ese incidente.

2. Avudar a Royal Swazi a reanudar sus operaciones normales.
Zn conclus:dn, deseamos recordar a todos los Estados compafifas adreas que
FTtenecan a L2 AFRAA gque deben manienerse AleThas ONLCA -etas fuseroas funescaZ,
Jue deben ser condenadas ahora por este drgane del modo ma: =nroiro posiole ¥ con nt

COTeE que se dizan en todos los ringones de 12 sierra,

Mushas gravias. Sr. Presidente.
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ANEXO II

Resolucidn aprobada, con enmiendas; abril de 1982

La l4a. Asamblea General Anual de la AFRAA, reunida en Addis Abeba, Etiopia
Socialista, deil 5 al 8 de abril de 1982,

Considerando con preocupacidn la intervencidn de Royal Swazi relativa al
lamentable incidente que tuveo lugar el 25 de noviembre de 1982 en la Repiblica de

Seychelles y a causa del cual resultd daffado y luego fue detenido el avidn F.28 de
esa empresa,

Considerando que los actos de esa indole tendrdn efectos muy perjudiciales
para el desarrollo ordenado y seguro de la aviacion civil en Africa,

Teniendo presentes las disposicionesg pertinentes de 1as Estatutos de la AFRAA
cuyo £in es promover, en forma ordenada, segura y econdmica, la aviacidn comercial
en Africa,

Tomando nota con reconoc imiento de la asistencia prestada a Royal Swazi por la
compafiia nacional de Mozambi jue (LAM),

Observando con preccupacidn que, hasta ahora, sdle 29 Estados miembros de la
OUA son partes en la Convencidn de Tokio (1963) sobre los delitos cometidos a borde
de aeronaves, 28 Estados miembros de la QUA son partes en ia Convencidén de La Haya
(1970) para la represidr de actos ilicitos contra la seguridad de la aviacidn civil
y 25 Estados miembros de la OUA son partes en la Convencidn de Montreal sobre el
apoderamiento ilicito de aeronaves,

Kesuelve:

1. Instar a los Cobiernos africanos que adn no la han hecho a gque, con
urgencia, ratifiguen los convenios internacionales sobre seguridad;

2. Deplorar el incidente y pedir a todas las autorjdades competentes que
hagan 1o posible para impedir actos de ese tipo, que no sélo perjudicardn el

desarrolle de la aviacidn civil en Africa, sino que también pondrdrn en peligro
innecesariamente vidas y bienesy

3. Pedir a todaz las compafias de aviacidn miembros que presten maxima
asistencia con miras a permitir que Reyal Swazi reanude suf operacicnes normales lo
antes posible;

4. Encargar al Comité de Asuntos Juridicos que estudie las novedades que se
produzcan en este ¢ampo y pedir a la partes interesadas gue, con urgencia:
celebren conzultas con ol obieto de epcontrar una solucidn justa y eguitativa 1o
antes posible.
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